ALUMINUM POWDER FUNNELS - SATERN 30 CALIBER POWDER
FUNNEL

Aluminum Powder Funnel

Attributes

Name: SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL
Manufacturer: SATERN

Product no.: 749001871

Mfr. No.: 11930

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 135mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir den ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER
FUNNEL

e English: Safety Instruction Guide for Aluminum Powder Funnel SATERN 30 Caliber

e Espafol: Instrucciones de Seguridad para el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 30 Caliber

e Francais: Instructions de Sécurité pour I'Entonnoir a Poudre en Aluminium SATERN 30 Caliber

e [taliano: Guida di Sicurezza per I'lmbuto per Polvere in Alluminio SATERN 30 Calibro

e Norsk: ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL Sikkerhetsinstruksjoner

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lejka do Proszku Aluminiowego SATERN 30 Kaliber

e Suomi: ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Aluminium Powder Funnel Satern 30 Caliber

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro hlinikovy praskovy trychtyi SATERN 30 Caliber



Sicherheitshinweise fur den ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER
FUNNEL. Dieser Pulvertrichter wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Handhabung von Pulver zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Pulvertrichter fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Pulvertrichter auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Verwende den Pulvertrichter niemals in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zindquellen.
Beachte die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in den folgenden Abschnitten aufgefihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Pulvertrichter nur mit Materialien, die fir die Verwendung mit Aluminium geeignet sind.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um dich vor Staub und Partikeln zu
schitzen.

Vermeide es, den Pulvertrichter zu Uberladen, um ein Uberlaufen oder Verschiitten zu verhindern.

Achte darauf, dass der Pulvertrichter stabil steht, um ein Umkippen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Bei der Handhabung von Pulver immer vorsichtig sein, um das Risiko von Staubexplosionen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
o Lege alle benétigten Materialien bereit.

2. Installation:

o Setze den Pulvertrichter auf einen stabilen Untergrund.
o Stelle sicher, dass der Trichter sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

o Fulle das Pulver vorsichtig in den Trichter, ohne zu Gberladen.
o Verwende einen geeigneten Behalter unter dem Trichter, um das Pulver aufzufangen.
o Schittle den Trichter leicht, um sicherzustellen, dass das Pulver gleichmaRig flielSt.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Pulvertrichter grundlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere den Trichter an einem sicheren und trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Pulvertrichter gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Aluminiumprodukte.
¢ Achte darauf, dass der Pulvertrichter vor der Entsorgung gereinigt wird, um mdogliche Riickstande zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst,
um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem ALUMINIUM POWDER FUNNELS
SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL von grofSter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Aluminum Powder
Funnel SATERN 30 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the SATERN 30 Caliber Aluminum Powder Funnel. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
using the funnel to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a powder funnel for reloading
ammunition.

Always handle the funnel with care to prevent injury.

Keep the funnel out of reach of children and pets.

Inspect the funnel regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the funnel in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the funnel.

Avoid inhaling powder or any dust generated during the reloading process.

Do not use the funnel near open flames or high heat sources.

Ensure that the funnel is securely positioned over the container before pouring powder to prevent spills.
Do not overload the funnel beyond its capacity as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Before using the funnel, ensure that your workspace is clean and organized. Gather all
necessary materials and tools.

2. Using the Funnel:

o Place the funnel securely on the container where the powder will be poured.

Hold the funnel firmly to prevent it from tipping over.

Carefully pour the powder into the funnel. Use a steady hand to avoid spills.

If using a scoop or measuring device, ensure it is clean and dry before use.

After use, clean the funnel with a soft brush or cloth to remove any residual powder.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After each use, inspect the funnel for any signs of wear or damage.
o Store the funnel in a safe, dry location away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the funnel in accordance with local regulations. If the funnel is damaged beyond repair,
consider recycling if possible.

¢ Ensure that any residual powder is disposed of safely and in compliance with local hazardous waste
regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SATERN 30 Caliber Aluminum Powder Funnel, please
refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your SATERN 30
Caliber Aluminum Powder Funnel. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this
document. Thank you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el Embudo de
Polvo de Aluminio SATERN 30 Caliber

Introduccidn
El Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 30 Caliber es una herramienta disefiada para facilitar la carga de

polvora en cartuchos de calibre .308. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que
utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el embudo.

Mantén el embudo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
polvora.

Utiliza el embudo solo para su propdsito previsto: la carga de pdlvora en cartuchos.

No utilices el embudo si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

¢ Almacena el embudo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y materiales inflamables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Inhalacidn: Evita inhalar el polvo de pdlvora. Usa una mascara de proteccion si es necesario.

¢ Riesgo de Incendio: Mantén el embudo alejado de llamas abiertas y chispas. No fumes mientras utilices
el embudo.

¢ Riesgo de Lesiones: Maneja el embudo con cuidado para evitar cortes o lesiones. Usa guantes de
proteccion si es necesario.

e Uso en Area Ventilada: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para minimizar la acumulacién
de vapores.

¢ Evita la Contaminacion: No permitas que el embudo entre en contacto con otras sustancias quimicas o
materiales no relacionados con la carga de pélvora.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo pélvora y cartuchos.
o Coloca el embudo sobre una superficie plana y estable.

2. Cargar Polvora:

o Vierte la pélvora en el embudo con cuidado.
o AsegUrate de que el embudo esté alineado correctamente con el cartucho para evitar derrames.

3. Verificacion:

o Después de llenar el cartucho, verifica que no haya derrames de pélvora en la superficie.
o Limpia cualquier polvo derramado inmediatamente con un pafio seco.

4. Almacenamiento:

o Después de usar el embudo, limpialo adecuadamente y gudrdalo en un lugar seguro.
o AsegUrate de que el embudo esté completamente seco antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el embudo estd dafiado y no se puede usar, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre
desechos de productos quimicos.

¢ No arrojes el embudo en el fuego ni lo incineres.

e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de aluminio y pélvora.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE.

Recuerda que es importante mantenerse informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos. Puedes consultar el sistema Safety Gate de la UE para obtener informacién actualizada sobre
productos inseguros.

Estas instrucciones estan disefiadas para ayudarte a utilizar el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 30 Caliber
de manera segura y efectiva. Sigue estas pautas para garantizar una experiencia de uso segura y satisfactoria.



Instructions de Sécurité pour I'Entonnoir a
Poudre en Aluminium SATERN 30 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Entonnoir a Poudre en Aluminium SATERN 30 Caliber. Ce produit est concu pour faciliter le

remplissage de cartouches avec précision et sécurité. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que I'entonnoir est utilisé uniquement pour le remplissage de poudre a munitions.

Ne laisse jamais I’entonnoir sans surveillance pendant son utilisation.

Garde I'entonnoir hors de portée des enfants et des animaux.

Evite de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient se prendre dans I’entonnoir.
Inspecte toujours I'entonnoir avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'entonnoir dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Ne surcharge pas I’'entonnoir avec de la poudre. Respecte les limites maximales de capacité.

Ne mélange pas différentes poudres dans I'entonnoir.

Ne tente pas de modifier I'entonnoir ou d'y ajouter des accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de déversement de poudre, nettoie immédiatement la zone avec un chiffon humide et évite toute
source d'ignition.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Place I'entonnoir sur le récipient destiné a recevoir la poudre.
o Vérifie que I'entonnoir est bien fixé et stable.

3. Utilisation :

o Verse lentement la poudre dans I'entonnoir.
o Evite de secouer I'entonnoir pendant le remplissage.
o Une fois le remplissage terminé, retire I'entonnoir en le soulevant délicatement.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie I’entonnoir avec un chiffon sec.
o Ne plonge pas I'entonnoir dans I'eau ou d'autres liquides.

Instructions d'Elimination

e Elimine I’entonnoir conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas I'entonnoir dans des poubelles normales si celuici a été en contact avec des substances



dangereuses.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Entonnoir a Poudre en Aluminium SATERN 30
Caliber, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte un représentant du service client.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser I'Entonnoir a Poudre en Aluminium SATERN 30 Caliber en
toute confiance. Prends toujours soin de ta sécurité et de celle des autres lors de |'utilisation de ce produit.



Guida di Sicurezza per I'lmbuto per Polvere in
Alluminio SATERN 30 Calibro

Introduzione
Grazie per aver scelto I'imbuto per polvere in alluminio SATERN 30 Calibro. Questo prodotto & progettato per

facilitare il caricamento di polvere da sparo in cartucce di calibro .308. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'imbuto solo per il suo scopo previsto.

Conserva l'imbuto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla I'imbuto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'imbuto se presenta difetti visibili 0 se non € in buone condizioni.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'imbuto in presenza di fonti di ignizione o fiamme libere.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare il contatto con la polvere.
Mantieni I'area di lavoro ben ventilata per prevenire I'accumulo di polveri.

Non sovraccaricare l'imbuto oltre le sue capacita.

Evita di toccare I'imbuto con mani bagnate o umide.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita, asciutta e ben illuminata.
o Assicurati di avere a disposizione tutti i materiali necessari, inclusi polvere da sparo e cartucce.

2. Utilizzo dell'Imbuto

o Posiziona I'imbuto sulla bocca della cartuccia.

o Versa lentamente la polvere nell'imbuto, assicurandoti che non ci siano fuoriuscite.

o Dopo aver riempito la cartuccia, rimuovi I'imbuto con attenzione e controlla che non ci siano
residui di polvere.

3. Pulizia dell'Imbuto

o Pulisci I'imbuto dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui di polvere.
o Utilizza un panno asciutto o una spazzola morbida per la pulizia.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il materiale dell'imbuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'imbuto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Non gettare I'imbuto insieme ai rifiuti domestici se &€ danneggiato o non piu utilizzabile.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta rifiuti per il corretto smaltimento di materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Si prega di seqguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'imbuto per polvere in
alluminio SATERN 30 Calibro. La sicurezza & fondamentale e il rispetto di queste linee guida contribuira a
prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di ricarica sicura.



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30
CALIBER POWDER FUNNEL
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL. Denne guiden gir
viktig informasjon for trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen for 3 sikre
sikkerheten din og for & oppna best mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet alltid brukes i henhold til disse retningslinjene for & unnga potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for eventuelle skader fer bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av krutt og relaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du handterer aluminiumspulver og relaterte materialer.
¢ Unnga a inhalere stgv fra aluminiumspulver. Bruk en ansiktsmaske om ngdvendig.

Hold produktet og arbeidsomradet rent og ryddig for & forhindre ulykker.

Unnga & bruke produktet i nzerheten av apen ild eller varme kilder.

Sgrg for at det ikke er noen brennbare materialer i naerheten nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alltid bruksanvisningen far du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

2. Bruk av trakten:

o Plasser trakten pa en stabil overflate.
o Sgrg for at trakten er riktig festet til beholderen for @ unnga sal.
o Hell forsiktig aluminiumspulveret i trakten for a sikre jevn flyt.

3. Rengjgring:

o Rengjgr trakten etter hver bruk for a fijerne eventuelle rester av pulver.
o Bruk en myk bgrste eller klut for & unnga riper.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra aluminiumspulver og emballasje skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten ved bruk av ALUMINUM POWDER FUNNELS
SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL, vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpersonen angitt pa
produktets emballasje eller i bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lejka do Proszku
Aluminiowego SATERN 30 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lejka do proszku aluminiowego SATERN 30 kaliber. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj lejek w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj lejek pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Zawsze uzywaj lejka w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé¢ wdychania pytéw.

Nie uzywaj lejka w poblizu otwartego ognia lub iskier.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj lejka tylko do przechowywania i dozowania proszkéw przeznaczonych do broni kal. 30 (.308).
Unikaj kontaktu lejka z wodg lub innymi cieczami, ktére moga wptynaé na jego funkcjonalnos¢.

Nie uzywaj lejka, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Przechowuj lejek w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze lejek jest czysty i suchy przed uzyciem.
o Sprawdz, czy nie ma zadnych uszkodzen lub zanieczyszczen.

2. Uzytkowanie:
o Umies¢ lejek w stabilnej pozycji nad pojemnikiem, do ktérego chcesz dozowad proszek.
o Powoli wlewaj proszek do lejka, upewniajac sie, ze nie przepetnia sie.
o Po zakohczeniu uzycia, wyczys¢ lejek z pozostatosci proszku.

3. Czyszczenie:

o Uzyj suchej szmatki do przetarcia lejka.
o Nie uzywaj detergentédw ani chemikalidéw, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie lejka.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o W przypadku, gdy lejek jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy go zutylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj lejka do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lejka, prosimy o kontakt z producentem.
Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktéw mozna zgtasza¢ do odpowiednich organéw.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania lejka do proszku
aluminiowego SATERN 30 kaliber. Regularne kontrole i odpowiednia konserwacja sa kluczowe dla zachowania
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci produktu. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych
doswiadczen z jego uzytkowaniem.



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30
CALIBER POWDER FUNNEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 30 CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen tarkoitetuilla materiaaleilla ja sovelluksilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta vain 30 Caliber (.308) kaliiperin kanssa yhteensopivia materiaaleja.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta tuotteen kayttamista liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnita tuote tiukasti paikalleen varmistaaksesi turvallisen kayton.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta tuote vakaalle pinnalle ennen kayttda.

o Kaada jauhe varovasti tuotteen sisaan, jotta valtetaan roiskuminen.
o Al yrité ylitdyttaa tuotetta, jotta valtat mahdolliset vaarat.

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaarallinen.
e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatiedot

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia. Jos sinulla on kysymyksia tai
tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista aina tarkistaa tuote ja sen
kayttdohjeet ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for Aluminium Powder
Funnel Satern 30 Caliber

Introduktion

Tack for att du valt Aluminium Powder Funnel Satern 30 Caliber. Denna produkt ar designad for att underlatta
hanteringen av krutpulver och sakerstalla en effektiv och saker anvandning. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant fére anvandning for att sakerstalla din och andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Inspektera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av krutpulver.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av damm.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra anténdningskallor.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande hantering av krut och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar intakta och oskadade innan installation.
o Placera tratten pa en stabil och plan yta fér att férhindra att den valter.
o Se till att tratten ar ordentligt placerad innan du bérjar fylla den med krut.

2. Anvandning

o Fyll tratten med krutpulver langsamt for att undvika spill.
o Hall tratten i en uppratt position under hela anvandningen.
o Rengor tratten noggrant efter varje anvandning for att forhindra kontaminering.

Avfallsanvisningar

¢ Avfall av aluminiumprodukter ska hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn produkten om méjligt. Kontakta ditt lokala &tervinningscenter for mer information.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten som finns angiven pa
produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
din Aluminium Powder Funnel Satern 30 Caliber.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
hlinikovy praskovy trychtyr SATERN 30 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlinikovy praskovy trychtyr SATERN 30 Caliber. Tento produkt je navrzen pro
bezpelné a efektivni pInéni prachovych nabojd. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich,
prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim trychtyre se ujistéte, Ze je Cisty a bez zbytk( prachu nebo jinych latek.
Pouzivejte trychtyt pouze pro uréeny ucel, tj. pInéni prachovych nabojd kalibru 30 (.308).

e Uchovavejte trychtyf mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti trychtyre nepoSkozené a funkéni pred kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli zndmek poskozeni prestanite produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

* Pri pInéni prachovych néabojd noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre vétraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko vdechnuti prachovych ¢astic.
Vyvarujte se jakéhokoliv kontaktu s otevfenym ohném nebo jiskrami béhem pouzivani.

Nikdy nenechavejte trychtyf bez dozoru, kdyZ je v pouZziti.

Pri manipulaci s prachovymi naboiji se ujistéte, ze pouzivate spravné mnozstvi prachu podle doporuceni
vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a materialy pro plnéni prachovych nabojl.
o Zkontrolujte, zda je trychtyfr Cisty a suchy.

2. Pouziti trychtyre:

o Umistéte trychtyf na stabilni a rovny povrch.

o Drzte trychtyrf pevné a nasmérujte ho do naboje.

o Pomalu a opatrné nalijte prach do trychtyre, aby nedoslo k preteceni.

o Po naplnéni naboje trychtyr opatrné vyjméte a zkontrolujte, zda je ndboj spravné napinén.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte trychtyr, aby se odstranily zbytky prachu.
o Skladujte trychtyr na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Trychtyr je vyroben z hliniku, ktery je recyklovatelny. Po skonceni jeho Zivotnosti jej prosim zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.
¢ Nikdy nezahazujte trychty do béZzného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate pfi kontaktu k dispozici informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si zvolili hlinikovy praskovy trychtyr SATERN 30 Caliber. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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